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MATERIAL AND SURFACE PROTECTION

AL JED-029M1 / JED-259-3

MANUFACTURING PLANT

PBT-GF black  JED-352-1

PRODUKTIONSSTAETTE
LIEU DE FABRICATION

St JED-05M4 / JED-739-3

VI LU

LUOGO DI FABRICAZIONE

ADJUSTED PRESSURE

ProVia IDENTIFICATION NUMBER v — EINGESTELLTER DRUCK

ProVia TEILE NUMMER | < PRESSION ADJSTEE

NUMERO D'IDENTIFICATION ProVia | PRESSIONE REGOLATION

' |DENTIF ICAZI
NUMERO D'IDENTIFICAZIONE P WEEK / YEAR OF MANUFACTURE

1V POM block  JED-OO5M1
Vv NBR  JED-235

VI AL JED-OTTM1 / JED-QOT7-1
VIl PET-GF block  JED-357-1
VI St JED-048M1 / JED-T31-6
IX (&) St JED-05M1 / JED-739-3

FERTIGUNGSWOCHE / JAHR

Non e permessc consegnare o ferzi o riprodurre questo documenta, ne utilizzame il conferute o renderla comungue noto a terzi
senza autorizzazione esplicita, Ognl infrazione costifuira un evidente dbuse e comportera 1l risar cimento del danni subifi.

E'fofta riserva di futti i diritti derivonti do brevett o modlli.

autorisation expresse, Tout manquement o cette regle constitue un obus evident el expose son auleur ou versement de dommages &

Toute Communicafion ou reproduction de ce document, foute exploflotion ou communication de son confenu sont inferdites, souf
interets. Tous droits de propriete industrielle reserves, notamment en matiere de brevets et de modeles.

Copying of this document and giving it fo olhers and the use or communicotion of the confents thereof, are forbidden without express

authority, Contravention of this restriction will constitute an evident abuse and result in o lichility 1o the payment of domages. All rights

Weiterqobe sowie Vervielfoelligung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet, soweit

ore reserved in the evenl of the grant of patent or registration of a ufility model or design. This document is the subject of copyright.

nicht ausdruecklich zugestanden. Zuwiderhondlungen stellen einen offensichtlichen Misshrauch dor und verpflichten zu Schadenersotz.

Alle Rechle fuer den Fall der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Einfragung vorbehclten.

SEMAINE / ANNEE DE FABRICATION
SETTIMANA / ANNO DELLA FABRICAZIONE

MAX. PERMISSIBLE PRESSURE:
MAXIMAL ZULAESSIGER DRUCK:
PRESSION MAXIMALE ADMISSIBLE:
MASSIMA PRESSIONE AMMISSIBILE:

p, Mox. = 20 bar

MEDIUM: AIR
MEDIUM: LUFT
FLUIDE: AIR
FLUIDO: ARIA

THERMAL RANGE OF APPLICATION:

THERMISCHER ANWENDUNGSBERE ICH:
GAMME D’ APPLICATION THERMIQUE:
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA:

-40°C ... +80°C

NOMINAL DIAMETER SUPPLY; EXHAUST ;
NENNWEITE BELUEF TUNG: B0 ENTLUEF TUNG: B4
DIAMETRE NOMINAL ALIMENTATION: ECHAPPEMENT :
DIAMETRO NOMINALE ALIMENTAZIONE SCARICO:
INSTALLATION POSITION AS DRAWN: PROTECTED:
EINBAULAGE WIE GEZEICHNET: +45° GESCHUETZT: +90°
POSITION D’ INSTALLATION SUIVANT DESSIN: PROTEGES:
POSIZIONE DI MONTAGGIO COME DISEGNATO: PROTETTI:

INLET PRESSURE:

drw: PROBA330TC____005 / Version: -.2 / stote: Apprpved / mdl: PROBAZ30TC____AC2
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— ADJUSTMENT MARKED WITH PAINT
EXHALIST \ v ‘ EINSTELLUNG MIT LACK GEKENNZEICHNET
ENTLLEFTUNG | AJUSTAGE MARQUE AVEC VERNIS
2) : REGOLAZIONE MARCATO CON VERNICE
ECHAPPEMENT 0
SCARICO | —
EXHAUST FREE FROM PAINT
v ENTLUEFTUNG FARBFREI 12
ECHAPPEMENT SANS PEINTURE
X SCARICO SENZA VERNICE
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